MUNICIPIO DE LA CIUDAD CAPITAL
SAN JUAN BAUTISTA®

ORDENANZA NUM. 1
SERIE 2006-2007
(P. de O. Nam. 1, Serie 2006-2007)

APROBADA:

21 de julio de 2006

ORDENANZA

PARA APROBAR EL “REGLAMENTO APLICABLE A LA
FISCALIZACION Y COBRO DE LA CONTRIBUCION
MUNICIPAL ESPECIAL A LOS OCUPANTES DE
HOTELES, HOTELES DE APARTAMENTO, HOSTALES,
HOSPEDERIA, PARADORES Y MOTELES UBICADOS
EN EL MUNICIPIO DE SAN JUAN Y SUS
PROCEDIMIENTOS ADJUDICATIVOS”, ESTABLECER
PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO; Y PARA
OTROS FINES.

POR CUANTO: En virtud de la Ordenanza Num. 50, Serie 2005-2006, se autoriz6 el cobro de una

“Contribucién Municipal Especial a los ocupantes de hoteles, hoteles de apartamentos,
hostales, hospederias, paradores y moteles ubicados en el Municipio de San Juan”. Se
autoriz6 ademas, la creacion de un “Fondo para el Desarrollo, Mejoramiento y
Mantenimiento de la Infraestructura, Ornato y Seguridad del Municipio de San Juan”, asi
como para el Otorgamiento de Becas para Beneficio de Estudiantes Residentes de San
Juan”, matriculados en instituciones educativas operadas por el Municipio de San Juan,
en materia de turismo; y para otros fines;

POR CUANTO: En la referida Ordenanza, se autorizd a la Oficina de Finanzas a preparar el

Reglamento para la implantacion de la misma, no mas tarde de treinta (30) dias
siguientes a su fecha de vigencia;

POR CUANTO: EIl Articulo 2.003 de la Ley Nimero 81 de 30 de agosto de 1991, segun

enmendada, conocida como “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico de 1991, faculta a los municipios para aprobar y poner en vigor ordenanzas
con sanciones penales y con multas administrativas, disponiéndose, entre otras cosas,
que:

(a) Legislacion Penal Municipal.

El municipio tendra poder para aprobar y poner en vigor ordenanzas conteniendo
penalidades por violaciones a las mismas con penas de multa no mayor de mil
(1,000) dolares o penas de reclusién de hasta un maximo de seis (6) meses, a
discrecién del Tribunal.
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(b) Legislacion con Multas Administrativas.

En el ejercicio de sus facultades para reglamentar, investigar, emitir decisiones,
certificados, permisos, endosos y concesiones, el municipio podra imponer y cobrar
multas administrativas de hasta un maximo de cinco mil (5,000) dolares por
infracciones a sus ordenanzas, resoluciones y reglamentos de aplicacion general,
conforme se establezca por ley u ordenanza;

POR CUANTO: El Articulo 5.005(m) de la citada Ley Nimero 81, autoriza a la Legislatura
Municipal a aprobar aquellas ordenanzas, resoluciones y reglamentos sobre asuntos y
materias de la competencia o jurisdiccion municipal que, de acuerdo a esta ley o a
cualquier otra ley, deban someterse a su consideracion y aprobacion;

POR CUANTO: Una vez finalizado el Reglamento, resulta necesaria la aprobacion de la Legislatura
Municipal a fin de implantar las sanciones por incumplimiento que en el mismo se
establecen.

POR TANTO: ORDENASE POR LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE SAN JUAN, PUERTO
RICO:

Seccion 1ra.: Aprobar el “Reglamento Aplicable a la Fiscalizacion y Cobro de la
Contribucion Municipal Especial a los Ocupantes de Hoteles, Hoteles de Apartamento, Hostales,
Hospederia, Paradores y Moteles Ubicados en el Municipio de San Juan y sus Procedimientos
Adjudicativos”, copia del cual se incluye y se hace formar parte de la presente Ordenanza.

Seccidn 2da.: Copia de esta Ordenanza sera enviada al Departamento de Estado, al
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, a la Compafiia de Turismo, a la Oficina del
Comisionado de Asuntos Municipales, a los Gerentes y duefios de las facilidades a las que aplica
esta Ordenanza, asi como a la Oficina de Presupuesto y Evaluacién de Servicios Municipales,
Oficina de Finanzas, la Oficina de Planificacion y Ordenacion Territorial, el Departamento de
Desarrollo Econémico y la Oficina de Permisos del Municipio de San Juan.

Seccibn 3ra.: Las disposiciones de esta Ordenanza son separadas e independientes
unas de otras por lo que si cualquier palabra, parte, seccién u oracion de la misma fuera
declarada inconstitucional, nula, o invalida por un Tribunal con jurisdiccién y competencia, tal
determinacion no afectara sus restantes disposiciones, las cuales continuaran vigentes.

Seccidon 4ta.. Esta Ordenanza entrara en vigor inmediatamente después de su
publicacién en un periédico de circulacién general de Puerto Rico, segun dispone el Articulo
2.003 de la Ley Numero 81 de 30 de agosto de 1991, segiin enmendada, conocida como “Ley de
Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 1991”".

Paulita Pagan Crespo
Presidenta Interina
YO, GUILLERMO ROMANACH OBRADOR, SECRETARIO INTERINO DE LA LEGISLATURA
MUNICIPAL DE SAN JUAN, PUERTO RICO:

CERTIFICO: Que la precedente es el texto original del Proyecto de
Ordenanza NUmero 1, Serie 2006-2007, aprobado por la Legislatura
Municipal de San Juan, Puerto Rico, en la Continuacién de la Sesion
Extraordinaria, celebrada el dia 10 de julio de 2006, con los votos afirmativos
de los Legisladores Municipales; las sefioras Dinary Camacho Sierra, Sara
de la Vega Ramos, Linda A. Gregory Santiago, Migdalia Viera Torres; y los
sefiores Roberto Acevedo Borrero, José A. Berlingeri Bonilla, José A. Dumas
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Febres, Angel L. Gonzalez Esperén, Rafael R. Luzardo Mejias, Manuel E.
Mena Berdecia, Ramén Miranda Marzan; y la Presidenta Interina, sefiora
Paulita Pagan Crespo; con los votos en contra de los sefiores Roberto
Fuentes Maldonado, S. Rafael Hernandez Trujillo y Rubén A. Parrilla
Rodriguez; y constando haber estado debidamente excusados la sefiora
Elba A. Vallés Pérez y el sefior Diego G. Garcia Cruz.

CERTIFICO, ADEMAS, que todos los Legisladores Municipales fueron
debidamente citados para la referida Sesién, en la forma que determina la Ley.

Y PARA QUE ASI CONSTE, y a los fines procedentes, expido la presente y hago estampar en

las veinte y ocho paginas de que consta la misma, el Gran Sello Oficial del Municipio de San
Juan, Puerto Rico, el dia 11 de julio de 2006.

Guillermo Romafach Obrador
Secretario Interino
Legislatura Municipal de San Juan

Aprobada:

de de

2006

Jorge Colomer Montes
Alcalde Interino



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
MUNICIPIO DE SAN JUAN
OFICINA DE FINANZAS MUNICIPAL

REGLAMENTO APLICABLE A LA FISCALIZACION Y COBRO DE LA
CONTRIBUCION MUNICIPAL ESPECIAL A LOS OCUPANTES DE
HOTELES, HOTELES DE APARTAMENTO, HOSTALES,
HOSPEDERIA, PARADORES Y MOTELES UBICADOS EN EL
MUNICIPIO DE SAN JUAN Y SUS PROCEDIMIENTOS
ADJUDICATIVOS.

Articulo 1 - Titulo Abreviado

Este Reglamento se conocera como el “Reglamento sobre la Contribucion
Municipal Especial a los Ocupantes de Habitacion”.

Articulo 2 - Propdsito, Alcance y Aplicabilidad

Este Reglamento aplicara a todo procedimiento relacionado a la implantacion de
la Ordenanza NUm. 50, Serie 2005-2006.

Su proposito es complementar aquellas areas de la referida Ordenanza, a fin de
garantizar una solucion justa y rapida de los procedimientos instados ante la
Oficina de Finanzas del Municipio de San Juan y proveer un procedimiento
uniforme para la adjudicacion de todo asunto relacionado a su implantacion.

Articulo 3 - Base Legal

Este Reglamento se adopta en virtud de las facultades que confiere a los
municipios la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, segin enmendada,
conocida como “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico de 1991" y la Ordenanza Num. 50, Serie 2005-2006, segun
aprobada por la Legislatura Municipal de San Juan.

Articulo 4 - Definiciones

A los propoésitos de la Ordenanza, los siguientes términos tendran el significado
gue a continuacién se expresa:

a. “Anotacién” — Es la Deficiencia o Deuda del Contribuyente segin sea
determinada por la Oficina, una vez la misma es registrada en el sistema
de contabilidad del Municipio.

b. “Afio Fiscal” — Todo periodo que comienza el 1ro. de julio y termina el
30 de junio.
C. “Auditar” — Es el procedimiento mediante el cual la Oficina tendra la

facultad de inspeccionar los registros de contabilidad y los
procedimientos de una hospederia por un contador adiestrado.



“Casa de Hospedaje” — Es todo edificio o parte de un edificio
amueblado; dedicado al alojamiento de personas mediante paga, con o
sin comidas, cuyo edificio o parte del edificio no sea un hotel,
condohotel, motel u hotel de apartamentos. EI término Casa de
Hospedaje incluira, pero se limitara a, un club residencial, una casa de
huéspedes, una casa de huéspedes amueblada, un club de
pensionados o un club privado. Para ser considerado una Casa de
Hospedaje tiene que tener siete 0 mas habitaciones en un mismo
edificio.

“Céanones "— Es el precio por la ocupacién de cualquier habitacién en
un hotel, motel, hostales, hospederias, parador o por la ocupacion de un
apartamento de hotel, valorado en términos de dinero, ya sea recibido
en moneda de curso legal o en cualquier otra forma e incluyendo todas
las entradas en efectivo, a crédito o mediante la entrega de propiedad, o
la prestacion de servicios de cualquier clase o naturaleza, asi como
cualquier cantidad, sin deduccion alguna, por la cual el hotelero conceda
crédito al ocupante.

“Canon por Ocupaciéon de Habitacion” — Es la tarifa que debera
cobrar o facturar un hostelero u hotelero por la ocupacion de cualquier
habitacién de una hospederia, valorado en términos de dinero, ya sea
recibido en moneda de curso legal o en cualquier otra forma e
incluyendo, pero sin limitarse a, entradas en efectivo, cheque de gerente
o crédito. La definicion de Canon por Ocupacién de Habitacion incluira,
sin limitarse a, el dinero recibido por la hospederia por concepto de
Penalidades por Habitacion y por concepto de cualesquiera cargos,
tarifas o impuestos adicionales (“fees”, “resort fees” y/o “taxes”) que
cobre un hostelero u hotelero por concepto de la estadia en una
hospederia.

“Canon por Habitacién cobrada y No Utilizada” — Es la tarifa que
debera cobrar el hostelero u hotelero de una hospederia, cuando el
ocupante no se presenta a reclamar su reservacién para ocupar la
habitacion.

“Carta de Crédito” — Es el documento de garantia expedido por una
institucién financiera legalmente autorizada para hacer negocios en
Puerto Rico por la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras
de Puerto Rico.

“Costo por Habitacion” — Es un estimado razonable del gasto
operacional de la habitacién ocupada.

“Compromiso de Pago” — Es un acuerdo otorgado por el Comité de
Evaluacion en el que acepta una oferta del hostelero u hotelero por una
cantidad menor a la adeudada, como pago total de una deuda.

“Contribucién Municipal Especial” - Significa la contribucién
municipal especial que se dispone en la Ordenanza NUm. 50, Serie
2005-2006.

“Contribuyente” — Es el Hostelero u Hotelero que posee la obligacion
de cobrar, retener y pagar la contribucion.



“Declaracion” — Es la Declaracién de la Contribucién Municipal
Especial a los ocupantes por habitacion que debera ser cumplimentada
y radicada mensualmente por el contribuyente e incluye cualquier
enmienda, anejo, lista o suplemento a la misma.

“Deficiencia” — Es la deuda, menos la cantidad pagada por el
contribuyente.

“Deuda” — Es el cargo por ocupante por habitacion multiplicada por el
periodo de ocupacién, mas cualesquiera multas, penalidades, recargos
e intereses adeudados por el hostelero u hotelero.

“Direccion del Hostelero u Hotelero” — Es la direccién informada por
el Hostelero u Hotelero en la Gltima declaracién mensual radicada.

“Director "— Es el Director o la Directora de la Oficina de Finanzas del
Municipio de San Juan.

“Division de Contribucidn a Hospederias” — Es la Division de
Contribucién a Hospederias del Municipio de San Juan encargada de la
fiscalizacion y cobro de la Contribucién Municipal Especial sobre el
canon de ocupacién de habitacion en Puerto Rico.

“Error matematico o administrativo” — Es:

i un error de suma, resta, multiplicacion o division que aparezca
en la declaracion;

ii. una entrada de una partida que sea inconsistente con otra
entrada de la misma partida de una declaracion;

iii. cualquier omision de informacion que se requiera sea incluida en
la declaracién para evidenciar una entrada en la misma.

iv. una entrada en la declaracion de una deduccién o crédito que
exceda el limite estatutario impuesto o autorizado.

“Expediente” — Es cada uno de los documentos relacionados con un
asunto o tramite especifico que esté ante la consideracion de la Oficina.

“Fianza” — Es el documento de garantia expedido por una compafia de
seguros legalmente autorizada para hacer negocios en Puerto Rico por
la Oficina del Comisionado de Seguros de Puerto Rico.

“Habitacion” — Es cualquier cuarto, aposento, habitacién o habitaciones
de cualquier clase en cualquier parte o seccién de un hotel, hotel de
apartamentos, hostales, hospederias, parador, 0 motel que se ofrezca o
esté disponible para uso o posesion para cualquier fin.

“Hostelero” — Es cualquier persona natural o juridica que opere una
Hospederia en Puerto Rico incluyendo, pero sin limitarse a, el duefio,
agente, propietario, operador, arrendatario, subarrendatario hipotecario
o tenedor de la misma. Para efectos de esta Ordenanza, el término
“agente”, comprenderd a aquellos individuos que sirvan de
intermediarios y gestionen el cobro de un canon de arrendamiento para
el alojamiento de huéspedes.



aa.

bb.

“Hostales y Hospederias” — Significa todo edificio, o parte de un
edificio para el alojamiento de personas mediante paga, con 0 sin
comidas, cuyo edificio o parte del edificio no sea un hotel o un hotel de
apartamentos. Quedan expresamente excluidas de la aplicabilidad de
este Reglamento las Casas de Hospedajes para Estudiantes,
debidamente registradas en el Departamento de Asuntos del
Consumidor o en cualquier otra agencia acreditadora, seguin aplique.

“Hotelero” — Es cualquier persona que opere un hotel, motel, hotel de
apartamentos, parador u hostales, hospederias en Puerto Rico,
incluyendo, pero sin limitarse a, el duefio o propietario de los mismos, al
arrendatario, subarrendatorio, tenedor, concesionario o cualquier otra
persona que opere un hotel, motel, hotel de apartamentos, parador u
hostales, hospederias.

“Hoteles” — Es todo edificio regularmente usado y mantenido abierto
para el alojamiento de huéspedes mediante un canon de alquiler y que
derive sus ingresos del alquiler de habitaciones. El término “hoteles”
incluird también, moteles, hoteles de apartamentos y paradores en los
cuales se alquilan cuartos o apartamentos amueblados o no, por tiempo
determinado.

“Hotel Todo Incluido” — Es todo edificio amueblado, regularmente
usado y mantenido abierto para el alojamiento de huéspedes mediante
el pago de un canon de alquiler, que derive sus ingresos de alquiler y
arrendamiento de habitaciones, y que dentro de sus ofrecimientos, Unica
y exclusivamente provea una tarifa de alquiler o arrendamiento global y
agrupada, computada en forma diaria o semanal, a base del
arrendamiento de habitaciones, los servicios complementarios y las
comidas y bebidas.

“Incumplimiento de Pago” — Es cuando el hostelero u hotelero emite
un pago menor al sesenta por ciento (60%) de la Contribucién Municipal
Especial correspondiente al periodo sujeto a contribucion.
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“Municipio” — significa el Municipio de San Juan.

“Notificacién” — Es la comunicacion escrita que sea enviada por la
Oficina al Contribuyente, informando de una Deficiencia o Deuda por
concepto de la contribucion.

“Notificacién de Tasacion Final” — Es la comunicacion final escrita
gue sea enviada por la Oficina al Contribuyente, informando de una
Deficiencia o Deuda por concepto de la Contribucién Municipal Especial
luego de la Notificacion de Tasacion Preliminar.

“Notificacién de Tasacion Preliminar” — Es la primera comunicacion
escrita que sea enviada por la Oficina al Contribuyente, informando de
una Deficiencia o Deuda por concepto de la Contribucion Municipal
Especial.

“Numero de Identificacién del Hostelero u Hotelero” — Es el nimero
gue sea asignado por la Oficina de Finanzas Municipales del Municipio
de San Juan a la hospederia, el cual debera ser utilizado por dicha
hospederia en la Declaracién, segin se dispone en la Ordenanza Nam.
50, Serie 2005-2006, o los reglamentos aprobados a su amparo.

“Ocupacion” — Significa el uso o posesion, o el derecho a usar o
poseer cualquier habitacion o habitaciones en un hotel, hotel de
apartamentos, hostales, hospederias, paradores o moteles o el derecho
a usar o poseer los servicios y facilidades inherentes al uso o posesion
de la habitacién o habitaciones.

“Ocupante o Huésped” — Significa toda persona que, mediante el pago
de un precio y en virtud de cualquier arrendamiento, concesion, permiso,
derecho de acceso, licencia o bajo cualquier otro acuerdo, o en
cualquier forma, use, posea, tenga derecho a usar o a poseer una
habitacién o habitaciones en hoteles, hoteles de apartamentos, hostales,
hospederias, paradores y moteles ubicados en el Municipio de San
Juan.

“Oficina” — Significa la Oficina de Finanzas del Municipio de San Juan,
excepto cuando especificamente se disponga otra cosa en el texto.

“Determinacion o Determinacion Final” — Significa el pronunciamiento
mediante el cual la Oficina determina los derechos y obligaciones que
correspondan a las partes en los procesos iniciados mediante Recursos
de Revision.

“Penalidad por Habitacién” — Significa toda tarifa por habitacion que
cobre el hostelero u hotelero de una hospederia por las habitaciones no
utilizadas dentro de un contrato que requiere como condicién para su
perfeccionamiento la utilizacion de un minimo de habitaciones.

“Recurso de Revision” — Significa una reclamacion presentada por una
persona natural o juridica ante la Oficina.

“Reclamante” — Significa toda persona natural o juridica que imputa la
comisién de una violaciéon a la Ordenanza o al Reglamento y solicita que
se le reconozca un derecho o se le conceda un remedio.
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“Reincidencia” — Se define como la conducta reiterada de un Hostelero
u Hotelero de este Reglamento, habiendo sido administrativamente,
previamente, intervenido por la Oficina de Finanzas del Municipio de
San Juan.

“Revisar” — Es la facultad de examinar los registros de contabilidad de
una hospederia, con el propésito de verificar la veracidad de la
informaciéon suministrada por el contribuyente, a través de un contador
adiestrado de la Oficina de Finanzas.

“Tarifa” — Es el cargo cobrado por una hospederia en forma diaria,
semanal, fraccional o mensual por concepto del Canon por Ocupacion
de Habitacion, y/o cualesquiera otros cargos, por concepto de la
ocupacion de una habitacion, a base de una cantidad nominal
expresada en délares o en una tasa porcentual. Dicho concepto incluira
el cargo global o agrupado cobrado por un Hotel Todo Incluido.

“Tarifa Comercial” — significa el canon de ocupacibn mas bajo o
minimo por habitacion establecido para una categoria de habitaciones
de acuerdo al ocupante.

“Tarifa Promedio Diaria” — Es el promedio diario de una habitacion
medido durante el periodo de un (1) mes.

“Tasacion” — Es el procedimiento mediante el cual la Oficina podra
determinar la cantidad adeudada por el contribuyente por concepto de
una deuda o deficiencia.

“Término Jurisdiccional” — Es el término durante el cual la Oficina
podra entender sobre un Recurso de Revisién. Este término se
entendera como improrrogable.

Coémputo de los Términos

Para el computo de cualquier término dispuesto o concedido por este
Reglamento no se tomard en consideracion el dia en que se realice el acto,
evento o incumplimiento. EIl dltimo dia del término asi computado se incluird
siempre que no sea sabado, domingo o dia de fiesta legal, en cuyo caso el plazo
se extendera hasta el proximo dia laborable.

Registro para Obtener el Numero de Identificacion para Hostelero u
Hotelero

a.

Cada Hostelero u Hotelero sera responsable de registrarse en la Oficina
completando el formulario “Solicitud de Numero de Identificacion para
Hostelero u Hotelero”. La Oficina le asignara un NUumero de Hostelero u
Hotelero. El hostelero u hotelero debera utilizar este nUmero en toda su
correspondencia, declaraciones y pagos sometidos a la Oficina.

La Oficina emitird una Carta Circular a los fines de establecer la fecha
limite para el registro de todos los hoteles que se encuentren en
operacion. No obstante, para hoteles nuevos, la fecha de registro sera
dentro de los primeros treinta (30) dias de comenzar a operar.



Articulo 7-

Articulo 8 -
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El hostelero u hotelero que no cumpla con los requisitos de registro
estard sujeto a una multa administrativa de hasta cinco mil délares
($5,000.00) por cada afio que pase y no se registre. Esta multa se
impondra al hostelero u hotelero el dia primero de cada afio fiscal que
no se haya registrado y sera independiente y separada de otras
penalidades que se puedan imponer bajo este Reglamento.

Tasacion, Notificacion y Anotacion

La Oficina seguira el siguiente proceso antes de anotar una deuda de manera
final en la cuenta del hostelero u hotelero:

a.

Emitira un Aviso de Tasacion inmediatamente detecte que ha ocurrido
una deficiencia en el pago del hostelero u hotelero 0 no se reciba el
pago dentro de la fecha establecida. Este aviso se llamara “Notificacion
de Tasacion Preliminar”. La Oficina enviara esta comunicacion por
correo regular a la dltima direccién informada por el hostelero u hotelero
en la declaracion mensual. Esta tasacion le indicara al hostelero u
hotelero que tiene treinta (30) dias, a partir de su envio, para presentar
cualquier evidencia a la Divisién que aclare la informacién contenida en
la Notificacion de Tasacion Preliminar.

Si el hostelero u hotelero no presenta evidencia aceptable de que la
Notificacion de Tasacién Preliminar no procede dentro de los 30 dias
antes mencionados, la Divisibn emitira una comunicacion por correo
certificado a la dltima direccion informada por el hostelero u hotelero en
la declaracién mensual. Esta comunicacion se llamara “Naotificacion de
Tasacion Final”. Esta notificacién le indicara al hostelero u hotelero que
tiene (30) dias, a partir de su envio, para presentar un Recurso de
Revision, segun establece el Articulo 29 de este Reglamento.

Si el hostelero u hotelero no presenta un Recurso de Revision en la
Oficina dentro de los treinta (30) dias antes mencionados, la Oficina
procedera a realizar una Anotacion en la cuenta del hostelero u hotelero.
Esta Anotacién es final e inapelable.

Si el hostelero u hotelero presenta un Recurso de Revisién, la Anotacion
se realizard treinta (30) dias después de haberse emitido Ila
determinacion, resolucion u orden, a menos que el hostelero u hotelero
o la Oficina, solicite una revisiéon al Tribunal de Primera Instancia de
Puerto Rico, Sala de San Juan.

De radicarse recurso alguno en los Tribunales de Justicia de Puerto Rico
la Anotacion se realizara treinta (30) dias después de haberse emitido y
notificado la Resolucién del Tribunal correspondiente, siempre y cuando
la misma advenga final y firme.

Si el hostelero u hotelero reconoce una deficiencia en el pago
correspondiente a una declaracion, la Oficina procedera a anotar la
deuda en la cuenta del hostelero u hotelero. En este caso, no sera
necesario enviar la Notificacion de Tasacion Preliminar ni la Notificacion
de Tasacion Final. Se entendera que el hostelero u hotelero renuncié a
su derecho de apelar la cantidad reconocida.

Periodo Revisado
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La Oficina realizara revisiones periddicas, las cuales seran menos abarcadoras
qgue las auditorias. No obstante, ninguna revisiéon limitard el derecho de la
Oficina a auditar el periodo ya revisado.

Periodo Auditado

El periodo auditado se considerara cerrado una vez la Oficina termine de auditar
y emita una comunicacién al respecto. Esta comunicacién puede ser una
Notificacion de Tasacion Final o una carta al hostelero u hotelero indicando los
periodos auditados para los que no se encontré deficiencia. La Oficina no podra
auditar un mismo periodo dos veces.

Sanciones

a. Ningun hostelero u hotelero podra imponer o cobrar a sus huéspedes
cargos denominados como una “contribucién”, “derecho”, “impuesto” o
“tarifa” que de cualquier otra forma puedan indicar, o dar a entender, que
dicho cargo es establecido por el Municipio de San Juan cuando el
cargo no sea impuesto por el Municipio de San Juan. EIl hostelero u
hotelero sera responsable de detallar dichos cargos en apartados de la
factura, separados e independientes del cargo por concepto de la
contribucién. De incurrir en la conducta prohibida en este inciso, el
hostelero u hotelero sera multado con multa administrativa de mil
dolares ($1,000) por la primera violacion. Si el hostelero u hotelero
reincide en dicha conducta, se le impondra una multa administrativa de
cinco mil délares ($5,000.00).

b. Aquel hostelero u hotelero que impida al Director(a) de la Oficina de
Finanzas del Municipio de San Juan o a aquellos funcionarios o
personas por éste(a) autorizados, revisar o auditar aquellos documentos
relacionados a la Contribucién Municipal a la que se hace referencia en
este Reglamento, estara sujeto a una multa administrativa de mil délares
($1,000) por cada dia que niegue acceso a los documentos solicitados.

C. Todo hostelero u hotelero que recaude la Contribucién, pero que no
remita a la Oficina el pago correspondiente dentro de los primeros diez
(10) dias del siguiente mes, estara sujeto a una multa administrativa de
quinientos dolares ($500) por cada dia en exceso del término, hasta un
méaximo de cinco mil ddlares ($5,000.00) por infraccion. Disponiéndose
gue lo anterior no limita la facultad del Municipio San Juan de radicar
aquellas acciones judiciales y administrativas que en derecho
correspondan, incluyendo pero sin limitarse, a la radicacion de una
guerella por el delito de apropiacion ilegal agravada.

d. El Municipio podrd imponer una multa administrativa de quinientos
dolares ($500) diarios hasta un maximo de cinco mil délares ($5,000.00)
por infracciébn a los hosteleros u hoteleros que omitan rendir la
declaracion requerida por esta Ordenanza dentro del término dispuesto.

Confidencialidad
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a. La Oficina tiene la obligacion de salvaguardar la confidencialidad de las
declaraciones y los pagos. A tales efectos, solamente las partes con
interés podran tener acceso a estos documentos.

b. Se requiere que el peticionario complete el Formulario Parte Con Interés
o presente una Declaracion de Representaciéon debidamente
juramentada, ante Notario, por el hostelero u hotelero.

Periodo de Conservacién de Documentos

El hostelero u hotelero conservara los informes, registros, récords,
declaraciones, estadisticas o cualquier otro documento asociado con la
Contribucién por un término no menor de siete (7) afios contados a partir de la
fecha en que surja la obligacion de radicar o hasta que el hostelero u hotelero
sea auditado, en cuyo caso, la obligacién de conservar dichos documentos
cesard Unicamente con relacién a aquellos documentos pertinentes al periodo
auditado.

El periodo de conservacion podria variar cuando el hostelero u hotelero haya
sido notificado de una tasacion, auditoria o revisién, en cuyo caso, los
documentos se conservardn hasta que se finalicen las mismas y solo con
relacion a los periodos tazados, auditados o revisados. En todo caso, el
hostelero u hotelero necesitara el aval por escrito del Director(a) de Finanzas
para ser relevado de su responsabilidad de conservar documentos, aqui
dispuesta.

Radicaciéon de la Declaracion Mensual

a. Todo hostelero u hotelero radicara la declaracion personalmente en la
Oficina, por correo o Internet, dentro de los primeros diez (10) dias del
siguiente mes.

b. Las instrucciones sobre radicacién y pago seran publicadas en la
declaracion.

Cargo de la Contribuciéon Municipal Especial
El cargo de la Contribucidon Municipal Especial es:

a. Dos dolares ($2.00) por ocupante por habitacion por noche de
hoteles, hoteles de apartamentos, hostales, hospederias y
moteles que operen en el municipio, con capacidad maxima_de
veinticinco (25) habitaciones;

b. Tres dolares ($3.00) por ocupante por habitacion por noche de
hoteles, hoteles de apartamentos, hostales, hospederias y
moteles que operen en el municipio, que tengan entre veintiséis
(26) a setenta y cinco (75) habitaciones;

c. Cinco dolares ($5.00) por ocupante por habitacién por noche de
hoteles de apartamentos, hostales, hospederias y moteles que
operen en el municipio, con capacidad de setenta y seis (76) o
mas habitaciones.

Esta Contribucién Municipal Especial no sera aplicable a los residentes del
Municipio de San Juan, previa identificacion que asi lo acredite. El hostelero u
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hotelero deberd presentar copia de dicha identificacién junto a la Declaracion
Mensual, de no presentarse la misma, se le cobrard la referida Contribucién.

Lugar y Método para pagar la Contribucion Municipal Especial

a.

El pago correspondiente a la declaracion debera ser efectuado dentro de
los primeros diez (10) dias del siguiente mes en la Oficina, por correo o
por correo electrénico. Se entendera como fecha de pago:

i. la fecha en que la Oficina recibi6 el pago, en aquellos casos en
gue el pago se realiza personalmente; o

ii. la fecha en que se envid el pago por correo evidenciado por el
matasellos del correo;

iii. la fecha en que se envido el pago por correo electrénico
evidenciado con la confirmacion de la transferencia electronica.

La Contribucion Municipal Especial fijada se pagara en efectivo,
transferencia electrénica, giro postal o bancario, cheque, o cheque de
gerente. Los pagos se haran a favor del Director(a) de la Oficina de
Finanzas del Municipio de San Juan.

Forma de Aplicar el Pago

a.

Cobro

a.

La Oficina aplicara los pagos recibidos utilizando el siguiente orden y
considerando la totalidad adeudada por el hostelero u hotelero al
momento del pago:

i Multas
ii. Recargos
iii. Intereses

iv. Principal

Cuando un hostelero u hotelero no realice el pago completo
correspondiente a la Contribucidon Municipal Especial segin informada
en la declaracion, o cuando éste no radique la declaracion, en cuyo caso
la cantidad a pagar sera estimada por la Oficina, la cual podra:

i. Realizar la gestion de cobro con el hostelero u hotelero,
extrajudicialmente.

. De no rendir frutos la gestion de cobro extrajudicial, podra
reclamar judicialmente el cobro junto con la correspondiente
solicitud de embargo.

Los procedimientos delineados en el inciso (a) deberan ser tramitados
segun se dispone:
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i. La Oficina podra cobrar la cantidad incluida en la Notificacion
enviada al hostelero u hotelero, una vez la deuda haya sido
anotada. La Anotacion sera realizada transcurridos treinta (30)
dias de la emision y envio por correo del Aviso de Notificacién
de Tasacion Final; siempre y cuando el hostelero u hotelero no
haya presentado un Recurso de Revision objetando la deuda
notificada. En caso que el hostelero u hotelero presente dicho
recurso, la Anotacion serd realizada transcurridos treinta (30)
dias de la emision y notificacion de la resolucién u orden,
excepto cuando el hostelero u hotelero solicite revision judicial.

ii. Si durante los procesos administrativos o judiciales se determina
gue la Contribucién Municipal Especial a pagar debe ser menor
a la cantidad determinada en la Notificacion de Tasacion Final y
surge un sobrepago, la Oficina emitira un crédito a favor del
hostelero u hotelero. Todo crédito emitido por la Oficina podra
ser utilizado por el hostelero u hotelero en una declaracion
futura, segun se dispone en este Reglamento.

Articulo 18 - Procedimiento de Cobro

a.

La Oficina procedera al cobro de toda deuda de todo hostelero u hotelero
que incumpla su obligacién de pagar la Contribucién Municipal Especial o
cualesquiera multas, intereses, recargos y penalidades luego de la
correspondiente Anotacién de la deuda. El cobro se realizara utilizando
todos aquellos procedimientos de ley disponibles al Municipio, incluyendo
pero sin limitarse, al procedimiento de cobro de dinero por via judicial y la
correspondiente solicitud de embargo.

Todo gasto incidental al Procedimiento de Cobro sera imputado al
hostelero u hotelero.

Articulo 19 - Acuerdo de Compromiso de Pago-Cualificacion

a.

El Hostelero u Hotelero podra solicitar y acogerse a un Acuerdo de
Compromiso de Pago previa aprobacién del Director de la Oficina de
Finanzas Municipales, bajo cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. cuando la situacion econémica del hostelero u hotelero es tal
gue, de ejecutarse sus bienes, no se cobrard mas de lo que el
hostelero u hotelero esta dispuesto a pagar; o

ii. cuando existe duda razonable en cuanto a la validez de la deuda
contributiva; o

iii. cuando no existen las circunstancias delineadas en los
subincisos (i) y (ii) la Oficina podra otorgar un acuerdo con el fin
de promover una administracion contributiva efectiva, si
determina que:

1. el cobro de la totalidad de la deuda en un solo pago
ocasionaria un detrimento econémico a la hospederia que
impida continuar con su operacion, o

2. existan circunstancias excepcionales que impidan el cobro
de la totalidad de la deuda en un solo pago.
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Acuerdo de Compromiso de Pago-Alcance

a.

El Acuerdo de Compromiso de Pago incluird todas las obligaciones por
concepto de la contribucion que el hostelero u hotelero tenga pendiente
a la fecha de aprobacion del acuerdo. No se otorgara ningin Acuerdo
de Compromiso de Pago cuando existan deudas o penalidades
pendientes de determinar.

La Oficina también podra disponer las penalidades a las que estara
sujeto el hostelero u hotelero si incumple los términos y condiciones del
acuerdo.

Serd discrecion de la Oficina otorgar acuerdos que requieran al
hostelero u hotelero efectuar el pago de la deuda en uno o mas plazos y
la cuantia de los mismos.

Acuerdo de Compromiso de Pago-Efecto y Razones de Cancelacion

a.

El cumplimiento con el Acuerdo de Compromiso de Pago mediante el
saldo de la deuda propiciara la cancelacién de la misma.

Los términos y condiciones estipulados en el Acuerdo suscrito por las
partes no estaran sujetos a modificaciones, excepto aquellas realizadas
por escrito suscritas por las partes contratantes y en todo caso, sujeto al
aval del Director de la Oficina de Finanzas.

El Director de la Oficina dejara sin efecto el Acuerdo si:

i al momento de la otorgacion del Acuerdo, el hostelero u hotelero
mintié o sometié documentos falsos, o

ii. al momento de la otorgacion del Acuerdo, el hostelero u hotelero
omitié6 informacion relevante relacionada con sus activos y
pasivos, o

iii. el hostelero u hotelero incumplié con alguno de los términos y
condiciones dispuestos en el Acuerdo.

El hostelero u hotelero renunciara a todo periodo de prescripcién para
gue la Oficina pueda exigir el pago de la deuda incluida en el Acuerdo
de Compromiso de Pago.

La Oficina mantendra un Registro de los Acuerdos de Compromisos de
Pago otorgados por la Oficina y velara por el fiel cumplimiento de los
mismos.

Todo hostelero u hotelero que incumpla con lo pactado en Acuerdo,
tendrd el efecto de dar por resuelto el Acuerdo y pondra la deuda al
cobro como si el Acuerdo nunca hubiera existido. Los pagos realizados
se aplicaran a la deuda restituida sin tomar en consideracion los
términos y condiciones del Acuerdo. Sin embargo, la renuncia al periodo
de prescripcion que otorgd el hostelero u hotelero como parte del
Acuerdo no podra revocarse por este incumplimiento.

Acuerdo de Compromiso de Pago-Radicacion
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Los hosteleros u hoteleros presentaran las Ofertas de Compromiso de
Pago al Director de la Oficina de Finanzas y utilizaran aquellos
formularios que para tales fines adopte la misma.

Cuando el motivo de la oferta se deba a dudas en cuanto a la
cobrabilidad de la deuda, el hostelero u hotelero sometera a la Oficina
los siguientes documentos:

i. Declaracion Jurada suscrita por el hostelero u hotelero en la que
detalle los fundamentos por los cuales no puede cobrar mas de
lo que éste ofrece. La Declaracion Jurada debera tomar en
consideracion la situacion econdémica y el término prescriptivo de
la deuda.

ii. Estados Financieros.

iii. Valoracion de la propiedad mueble e inmueble que posee el
hostelero u hotelero como titular.

iv. Cantidad de la oferta.

V. Cualquier otro historial que refleje el estado de situacién
econdmica del hostelero u hotelero.

Vi. Cualquier otro documento que la Oficina entienda pertinente.

Cuando el motivo de la oferta se deba a duda razonable sobre la validez
de la deuda, el hostelero u hotelero sometera:

i. Fundamentos en los que se basa la duda sobre la validez de la
deuda.

ii. Evidencia documental fehaciente que sostenga la posiciéon del
hostelero u hotelero.

iii. Cantidad de la oferta.

Cuando el fundamento de una oferta se sostenga en la promocién de
una administraciéon contributiva efectiva, el hostelero u hotelero
sometera los documentos requeridos en el inciso (b) de este articulo. La
Oficina evaluara la oferta tomando en consideracién todos los
planteamientos hechos por el hostelero u hotelero, y el historial del
hostelero u hotelero en el cumplimiento de las leyes contributivas.

Articulo 23 - Efectos de la Presentacidon de una Oferta de Compromiso de Pago

a.

La Oficina podra suspender la accion de cobro sobre toda deuda
incluida en una Oferta de Compromiso de Pago. La Oficina podra
extender la suspensién por el periodo de tiempo que tome la evaluacion
de la oferta.

El periodo prescriptivo que tiene la Oficina para exigir el pago de la
deuda sera interrumpido mientras se evalle la oferta y continuara
cuando la Oficina notifique su determinacion.
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La Oficina notificara al hostelero u hotelero, por escrito, cuando no
acepte la Oferta de Compromiso de Pago sujeta a evaluacion.

El término prescriptivo que tiene la Oficina para exigir el pago de la
deuda se extendera por el tiempo que haya tomado la evaluacion de la
oferta.

Retiro de la Oferta

a.

Todo hostelero u hotelero que presente el retiro de una oferta, debera
notificar por escrito los fundamentos de la accion.

La Oficina notificard, por escrito, toda accién tomada relacionada con el
retiro de la oferta.

El término prescriptivo que tiene la Oficina para exigir el pago de la
deuda se extendera por el periodo de tiempo que estuvo vigente la
oferta.

Solicitud de Crédito

a.

El hostelero u hotelero podra solicitar cualquier crédito que entienda que
le corresponde utilizando el formulario provisto por la Oficina para estos
propdésitos.

El hostelero u hotelero debera radicar la Solicitud de Crédito dentro del
término de:

i. cuatro (4) afios desde la fecha en que el hostelero u hotelero
presentd la declaracion y el pago correspondiente, o

ii. tres (3) afios desde la fecha en que la Contribucién Municipal
Especial fue pagada, de no haberse rendido una declaracién.
En caso de que el hostelero u hotelero haya presentado una
Declaracion, previo a efectuar el pago correspondiente, dicho
término de tres (3) afios empezara a correr a partir de la fecha
en que se efectud el pago.

La Solicitud de Crédito incluira el fundamento por el cual se reclama, el
namero de recibo emitido por la Oficina al momento del pago y la
cantidad reclamada por el hostelero u hotelero.

La Oficina evaluara la Solicitud de Crédito dentro de un término
razonable y notificara por correo certificado al hostelero u hotelero su
determinacion.

Un hostelero u hotelero tendr4d derecho a radicar un Recurso de
Revision para solicitar un procedimiento adjudicativo informal. El
recurso debera presentarse por escrito y dentro de un término de treinta
(30) dias contados a partir de la fecha de envio por correo certificado de
la Denegatoria de Crédito. El término establecido es jurisdiccional por lo
gue la Oficina no aceptara ningln recurso presentado fuera del término
prescrito. El término establecido no se interrumpird si el recurso no
cumple con los requisitos esbozados en el Articulo 30 de este
Reglamento.

Utilizacion del Crédito
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Ningun hostelero u hotelero podra utilizar el crédito reclamado hasta
tanto la Oficina emita la Certificacion de Crédito correspondiente.

Cuando un hostelero u hotelero descuente en la Declaracion el crédito
reclamado, sin la certificacion correspondiente, la Oficina entendera que
el pago no fue realizado y procedera a tasar la deficiencia.

Error Matematico

El error matematico puede surgir, entre otros, de lo siguiente:

i. un error de suma, resta, multiplicacién o divisiébn que aparezca en
la declaracion;

ii. parametros utilizados no corresponden con el tipo de hospederia;

iii.  crédito contributivo utilizado no corresponde al crédito aprobado
por la Oficina.

La naturaleza de los errores matematicos no requiere un procedimiento
administrativo formal debido a que los mismos no estan sujetos a
interpretacion.

Un contribuyente no tendra derecho a recurrir ante la Oficina a base de
una notificacion de deficiencia fundamentada en un error matematico o
clerical. No obstante, un hostelero u hotelero podra radicar en la Oficina
una Solicitud de Cancelacion de Error Matematico dentro de los treinta
(30) dias siguientes a que se le envie la Notificacion Preliminar de Error
Matematico. La misma debera incluir:

i. Nombre, direccién postal y nimero de seguro social del hostelero
u hotelero y nimero de hostelero u hotelero.

ii. Documentos que sustenten que el error matematico no procede.

En caso que el hostelero u hotelero no presente una Solicitud de
Cancelacion de Error Mateméatico dentro del término establecido en el
inciso (c) de éste Articulo, la Oficina emitira el aviso de Notificacion de
Tasacion Final y hara la Anotacion de Deficiencia en la cuenta del
hostelero u hotelero.

En caso que se determine que la Solicitud de Cancelaciéon de Error
Matematico procede, la Oficina diligenciara la cancelacion de la misma.
No obstante, cuando se determine que la Solicitud de Cancelacién de
Error Matematico no procede, la Oficina notificara al hostelero u hotelero
en forma final el error matemético.

La Oficina podra solicitar al hostelero u hotelero toda informacion
pertinente al trdmite y evaluacién de una Solicitud de Cancelacion de
Error Matematico.

Aplicacién

Se le concedera y garantizara a todo contribuyente un debido proceso
de ley.
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Iniciaciéon del Procedimiento Adjudicativo

a.

Todo procedimiento adjudicativo de controversias relacionadas con la
aplicacion de esta Ordenanza comenzara mediante la presentacion de
un Recurso de Revision, el cual se radicara personalmente en la Oficina.
El procedimiento adjudicativo es uno informal.

Un hostelero u hotelero podra consignar en la Oficina, conjuntamente
con la presentacion de un recurso, la totalidad de la deuda informada en
la Notificacion de Tasacion Preliminar o Final. La consignacion de la
deuda evitard que se acumulen intereses y penalidades adicionales. La
mera presentacion de un recurso de revisidon no detiene la acumulacion
de intereses y penalidades que se le pueda imputar a la deuda.

Al momento de radicar el Recurso de Revision el hostelero u hotelero
podra:

1. solicitar la celebracion de una Vista ante el Director de la Oficina
de Finanzas del Municipio de San Juan o el Oficial Examinador
gue éste(a) designe, para presentar sus alegaciones o;

2. renunciar a dicha Vista presentando sus alegaciones por escrito
acompafiadas de la documentacién que la sustente.

No obstante lo anterior, el Director de la Oficina o el Oficial Examinador
gue éste(a) designe, tendra facultad para convocar a una Vista Informal
cuando sea necesario para la efectiva solucion de la controversia.

El Director de la Oficina o su representante autorizado, llevard un
Registro de todos los Recursos de Revision presentados. El registro se
llevara de acuerdo con el orden en que los recursos sean recibidos y se
le asignara a cada uno de ellos un nimero de registro.

Contenido de los Recursos de Revision

a.

Todo recurso de revisién debera contener la siguiente informacion:

i. Nombre y direccion postal de quien presenta el recurso o, en su
defecto, direccion residencial, numero de seguro social y
namero de hostelero u hotelero;

ii. Hechos constitutivos del reclamo;

iii. Remedio que se solicita; y

iv. Gestiones realizadas a los fines de resolver la controversia.
V. Firma del reclamante.
Vi. Aquellos documentos correspondientes que dan margen,

fundamentan o sustentan el recurso. En caso que el reclamante
no pueda producir los documentos, éste debera expresar el
fundamento por el cual los mismos no pueden ser
suministrados.
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No se aceptaran recursos que no cumplan con lo dispuesto en este
Articulo.

Solicitud de Intervencion

a.

Cualquier persona que tenga un interés legitimo en un procedimiento
adjudicativo ante la Oficina podra someter una solicitud por escrito y
debidamente fundamentada para que se le permita intervenir o participar
en dicho procedimiento.

La Oficina podra conceder o denegar la solicitud, a su discrecion,
tomando en consideracion, entre otros, los siguientes factores:

i. Que el interés del peticionario puede ser afectado adversamente
por el procedimiento adjudicativo.

ii. Que no existan otros medios en derecho para que el peticionado
pueda proteger adecuadamente su interés.

iii. Que el interés del peticionario ya esté representado
adecuadamente por las partes en el procedimiento.

iv. Que la participacibn del peticionario pueda ayudar
razonablemente a preparar un expediente mas completo del
procedimiento.

V. Que la participacién del peticionario pueda extender o dilatar
excesivamente el procedimiento.

Vi. Que el peticionario represente o sea portavoz de otros grupos o
entidades de la comunidad.

Vil. Que el peticionario pueda aportar informacién, pericia,
conocimientos especializados o asesoramiento técnico que no
estaria disponible de otro modo en el procedimiento.

Cuando la Oficina decida denegar la Solicitud de Intervencién en un
procedimiento adjudicativo notificard su determinacién por escrito al
peticionario, los fundamentos para la misma y el Recurso de Revision
disponible.

Oficiales Examinadores

a.

El Director de la Oficina podra atender los recursos personalmente o
designar aquellos oficiales examinadores necesarios para que los
atiendan y rindan sus recomendaciones al Director, quien sera la Unica
persona con facultad para tomar determinaciones finales.

Los Oficiales Examinadores no tendrdn que ser necesariamente
abogados.

Periodo Prescriptivo para el Cobro

Cuando la Oficina hubiere efectuado una Tasacién que reflejara que un
Contribuyente posee una Deficiencia o una Deuda, la Contribucién Municipal
Especial podra ser cobrada:
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dentro de un, término de siete (7) afios después de efectuada la
radicacion; o;

con anterioridad a la expiracion de cualquier periodo mayor de siete (7)
afios que se acuerde por escrito entre el Director de la Oficina y el
Contribuyente. El periodo asi acordado podra prorrogarse por acuerdos
escritos sucesivos hechos antes de la expiracion del periodo
previamente acordado.

Interrupcion del Periodo de Prescripcion

El término prescriptivo provisto por el Articulo 33 de este Reglamento, quedara
interrumpido con respecto a cualquier Deuda o Deficiencia hasta que la
determinacion final de cualquier Recurso de Revision sea notificada a todas las
partes, y en todo caso, si se recurriere en alzada ante cualquier Tribunal con
jurisdiccion y competencia de Puerto Rico, hasta que la decision del tal Tribunal
sea final firme, y por los sesenta (60) dias subsiguientes.

Determinaciones Finales-Reconsideraciéon

a.

La Determinacion Final de todo procedimiento iniciado por un Recurso
de Revision sera notificado a las partes por correo certificado.

La parte adversamente afectada por una determinacién emitida por el
Director de la Oficina, podra solicitar reconsideracion, siguiendo los
pardmetros establecidos en este Reglamento.
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Articulo 36 - Desestimacion de Recursos en Procedimientos Informales

a.

La Oficina podra desestimar un recurso si:
i. no se justifica la concesion de un remedio;

il. si se presentd transcurrido un (1) afio desde que surgio la causa
de accion; o

iii. por cualquier otro fundamento que en derecho proceda.

La Oficina podra ordenar que se muestre causa por la cual no se debe
desestimar el recurso.

Toda determinacion podra ser revisable siguiendo el procedimiento
establecido en este Reglamento sobre reconsideracion y revision
judicial.

Articulo 37 - Notificacién de Vista

a.

Cuando asi se solicite el Director notificara por escrito a todas las partes
0 a sus representantes autorizados e interventores la fecha, hora y lugar
en que se celebrara la vista adjudicativa.

La notificacion se debera efectuar por correo o personalmente con no
menos de quince (15) dias de anticipacion a la fecha de la vista, excepto
gue por causa debidamente justificada, consignada en la natificacion,
sea necesario acortar dicho periodo, y debera contener la siguiente
informacion:

i. Fecha, hora y lugar en que se celebrara la vista, asi como su
naturaleza y proposito.

ii. Advertencia de que las partes podran comparecer asistidas de
abogados, pero no estaran obligadas a estar asi representadas,
incluyendo los casos de corporaciones y sociedades.

iii. Cita de la disposicion legal o reglamentaria que autoriza la
celebracion de la vista.

iv. Apercibimiento de las medidas que la Oficina podra tomar si una
parte no comparece a la vista.

V. Advertencia de que la vista no podra ser suspendida, excepto
por justa causa y sujeto al aval del Director.

Articulo 38 - Conferencia con Antelacion a la Vista

a.

El Director o el Oficial Examinador podra citar a todas las partes o sus
representantes autorizados e interventores, ya sea por su propia
iniciativa 0 a peticion de una de las partes, a una conferencia con
antelacion a la vista, con el propésito de lograr un acuerdo definitivo o
simplificar las cuestiones o la prueba a considerarse en la vista.
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El Director o el Oficial Examinador podra aceptar estipulaciones entre
las partes para resolver controversias, siempre que determine que ello
sirve a los mejores intereses publicos.

Abandono del Recurso

a.

Cuando el Hostelero u Hotelero, debidamente citado, no comparezca a
la Conferencia con Antelacidn a la Vista, a la vista, 0 a cualquier otra
etapa durante el proceso adjudicativo de un Recurso de Revision, el
Director podra ordenar la desestimaciéon y archivo del recurso por
abandono, pero notificara por escrito a dicha parte su determinacién y
los fundamentos para la misma.

El Abandono de un Recurso sostiene la determinacion de la Oficina cuya
revision se solicito.

Enmienda a las Alegaciones

El Director(a) o el Oficial Examinador designado podra autorizar que se
enmienden las alegaciones de un recurso, por justa causa y velando porque se
sirvan los mejores intereses de la justicia.

Procedimiento durante la Vista

a.

d.

La vista debera grabarse o estenografiarse y el funcionario que presida
la misma preparara un informe de la misma.

El Director o el Oficial Examinador que presida la vista ofrecera a todas
las partes la extension necesaria para una divulgacion completa de
todos los hechos y cuestiones en discusion, la oportunidad de
responder, presentar evidencia y argumentar, conducir contra
interrogatorio y someter evidencia en refutacién, excepto segun haya
sido restringida o limitada por las estipulaciones en la conferencia con
antelacion a la vista, cuando se hubiere celebrado una.

El funcionario que presida la vista podra tomar conocimiento oficial de
todo aquello que pudiera ser objeto de conocimiento judicial en los
tribunales de justicia.

Las Reglas de Evidencia no seran aplicables a las vistas administrativas.

Mecanismo de Descubrimiento de Prueba

a.

El Director o el Oficial Examinador que presida la vista establecera los
mecanismos a seguirse durante el proceso de descubrimiento de
prueba.

Se reconocera, entre otros, el derecho del reclamante a:

i. examinar el original y solicitar copia de todos los documentos
gue forman parte del expediente;

ii. examinar la lista de los testigos, si algunos, que habra de
presentar la Oficina.
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No obstante lo dispuesto en este Articulo, la Oficina podra requerir los
documentos que entienda pertinentes para la adecuada solucién de la
controversia.

En caso de incumplimiento de una orden o requerimiento emitido al
amparo de este Articulo, la Oficina podra presentar una solicitud en
auxilio de su jurisdiccién en la sala con competencia del Tribunal de
Primera Instancia de Puerto Rico, Sala de San Juan, y éste podra emitir
una orden judicial en la que ordene el cumplimiento del requerimiento en
cuestion bajo apercibimiento de que incurrird en desacato si no cumple
con dicha orden.

Articulo 43 - Suspensién de Vista Sefialada

a.

El Director o el Oficial Examinador podra suspender una vista
previamente sefialada a solicitud de parte o motu proprio. La misma
deber ser por escrito en la que se expresen y justifiguen las razones
para tal suspension.

La solicitud de suspensién debera ser sometida con por lo menos cinco
(5) dias de anticipacion a la fecha de dicha vista. El Director o el Oficial
Examinador podra recibir y evaluar solicitudes dentro de términos mas
cortos cuando medie justa causa.

La parte peticionaria deberd enviar copias de su solicitud a las demas
partes e interventores en el procedimiento, dentro del término sefialado.

Articulo 44 - Determinaciones Finales

a.

Toda Determinacion Final debera ser emitida por el Director de la
Oficina dentro de un término de noventa (90) dias de concluida la vista.
Dicho término podra ser extendido por el Director de la Oficina por causa
justificada pero debera notificar al reclamante de dicha determinacion
dentro del término antes indicado, asi como la fecha para la cual
considera que emitira la determinacién. En ningln caso podra
extenderse el término después de ciento ochenta (180) dias de
concluida la vista. En caso de que la determinacion final no sea emitida
dentro del término de ciento ochenta (180) dias antes indicado, la misma
se resolvera a favor del reclamante.
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La determinacion incluira y expondra las determinaciones de hecho y
fundamentos en que se ampara la misma e incluird mencion de la
disponibilidad del Recurso de Reconsideracion o Revision con expresion
de los términos correspondientes.

Toda Determinacion Final sera firmada por el Director de la Oficina de
Finanzas para considerarse valida.

La Oficina notificard a las partes la Determinacién Final, por correo
certificado y deberd archivar en autos copia de la misma y de la
constancia de la notificaciébn. Una parte no podrd ser requerida a
cumplir con una orden final a menos que dicha parte haya sido
notificada de la misma.

Articulo 45 - Reconsideracion

a.

La parte adversamente afectada por una Determinacion Final, podra
presentar una Mocion de Reconsideracion al Director de la Oficina,
dentro del término de veinte (20) dias desde la fecha de archivo en
autos de la notificacién de la misma.

La Oficina dentro de los quince (15) dias de haberse presentado dicha
mocién deberd considerarla. Si la rechazare de plano o0 no actuare
dentro de los quince (15) dias, el término para solicitar revisién judicial
comenzara a correr nuevamente desde que se notifigue dicha
denegatoria o0 desde que se expiren esos quince (15) dias, segun sea el
caso. Si se tomare alguna determinacion en su consideracion, el
término para solicitar revision judicial empezara a contarse desde la
fecha en que se archive en autos una copia de la natificacion de la
determinacion de la Oficina resolviendo definitivamente la Mocién de
Reconsideracion.

La determinacion debera ser emitida y archivada en autos dentro de los
noventa (90) dias siguientes a la radicacion de la Mocién de
Reconsideracién. Si la Oficina acoge la Mocién de Reconsideracion
pero deja de tomar alguna accién con relacién a la mocién dentro de los
noventa (90) dias de ésta haber sido radicada, perdera jurisdiccion
sobre la misma y el término para solicitar la revision judicial empezara a
contarse a partir de la expiracion de dicho término de noventa (90) dias
salvo que la Oficina, por justa causa y dentro de esos noventa (90) dias,
se prorrogue el término para resolver por un periodo que no excedera de
treinta (30) dias adicionales.

Articulo 46 -  Revision Judicial, Términos para Radicar

a.

Cualquier parte que resultare adversamente afectada por la decision
final de la Oficina, podra presentar una Solicitud de Revisién en la Sala
correspondiente del Tribunal de Primera Instancia de Puerto Rico, Sala
de San Juan, dentro de los treinta (30) dias siguientes:

i. la fecha en que se archive en autos una copia de la notificacion
de la Orden de la Oficina resolviendo definitivamente la Mocion
de Reconsideracion; o
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ii. la expiracion del término de noventa (90) dias que tiene la
Oficina para tomar accion con relacion a una Mocion de
Reconsideracion acogida para resolucién, cuando la Oficina
dejare de tomar accion alguna, salvo que el Tribunal, por justa
causa autorice a la Oficina una prorroga para resolver por un
tiempo razonable; o

iii. la fecha en que la Mocion de Reconsideracion sea rechazada
de plano.

b. La parte notificara la presentacion de la Solicitud de Revisién a la Oficina
y a todas las partes dentro del término para solicitar dicha revision.

C. La notificacion de la presentacion de la Solicitud de Revision se hara por
correo certificado.

Interpretacion

Las disposiciones de este Reglamento se interpretaran en forma liberal para
lograr una solucién rapida, justa y econdémica y para garantizar el debido
procedimiento de ley en todo proceso administrativo instado ante la Oficina
relacionado con la Contribuciéon Municipal Especial.

Ninguna de las disposiciones contenidas en este Reglamento se entendera en
forma alguna en el sentido de restringir o limitar los poderes generales o
inherentes de la Oficina de Finanzas del Municipio de San Juan, quien conserva
la facultad de dictar cualesquiera érdenes que estimare pertinentes en relacion
con la reglamentacién de la contribucion y con el cumplimiento de lo dispuesto
en el presente Reglamento.

Jurisdiccion y Competencia

La Oficina de Finanzas del Municipio de San Juan tendra y ejercera jurisdiccion
original y exclusiva para reglamentar y fiscalizar todo lo concerniente al recaudo
y fiscalizacién de la contribucion contemplada en este Reglamento y podra
ejercer dichos poderes sobre cualquier persona natural o juridica que atente
contra la efectiva y correcta implementacion del mismo.

Personas a Cargo de Implantar este Reglamento

Los funcionarios designados por la Oficina para la implantacion del Reglamento
deberan estar atentos al fiel cumplimiento del mismo. Ademas, éstos seran
responsables de notificar a los foros correspondientes cualquier infraccion que
con relaciéon al mismo se incurra.
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Articulo 50 - Clausula de Salvedad

Si cualquier parte, parrafo, articulo, oraciéon o disposicién de este Reglamento
fuese declarada inconstitucional, nula o invalida por un tribunal con jurisdiccion y
competencia, tal declaracion o sentencia no serd de aplicaciéon a las demas
disposiciones de este Reglamento, y se entenderd que las mismas son
separables como si hubiesen sido adoptadas independientemente de cualquier
disposicion que se declare ilegal o inconstitucional.

Articulo 51 -  Vigencia
Este Reglamento comenzara a regir a los diez (10) dias de la publicacién de la

Ordenanza mediante la cual se adopta, en un periédico de circulacién general en
Puerto Rico y la correspondiente firma del Alcalde.

Jorge Colomer Montes
Alcalde Interino

En San Juan, Puerto Ricoa 21 de julio de 2006.




